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BNY MELLON  Ficha Cadastral - Pessoa Juridica
ASSET SERVICING Registration Form - Legal Entity

(versdo 01.2011)
DADOS CADASTRAIS REGISTRATION DATA O preenchimento de todos os campos € obrigatério. Filling in all fields is mandatory.

Raz&o Social (sem abreviacao)
Corporate Name (no abbreviation allowed)

Nome Fantasia CNPJ

Trading Name Corporate Taxpayer Registry

Inscrigdo Estadual Data de Constituicao Identificac@o de Registro Empresarial (NIRE)
State Enrollment Date of Constitution (d/m/y) Entrepreneurial Enroliment Identification

Atividade Econdmica Principal
Main Economic Activity

Natureza Juridica Controle Acionério [_] NacionalNational Pais
Legal Nature Shareholding Control L] Estrangeir¢roreign Country

Endereco da Sede Social
Headquarters' Address

Bairro Cidade UF CEP Pais

District City State Zip Code Country

Telefone ) E-mail

Home Phone Numbel

Site Endereco para Correspondéndiad Sede Socigheadquarters

Website Mailing Address [ | Outro (especificar a seguil®ther (specify below)
Logradouro (outrd Numero Complemento

Address (other) Number Additional Info

Bairro Cidade UF CEP Pais

District City State Zip Code Country

EXCLUSIVO PARA FUNDOS DE INVESTIMENTOR INVESTMENT FUNDS ONLY

Dados do Administrador do Fundo
Information of the Administrator of the Fund

Raz&o Social CNPJ
Corporate Name Corporate Taxpayer Registry

REPRESENTANTES LEGAIS OU PROCURADORESI. REPRESENTATIVES OR ATTORNEYS-IN-FACT

Nome do Representante (1)
Name of the Representative (1)

CPF Vinculo [ ] Procuradofattorey-in-Fact

Individual Taxpayer Registry Relationship [ | Representante Legakgal Representative

Nacionalidade Estado Civil

Nationality Marital Status

Profisséo Documento de Identificagéo

Profession Identification Number

Tipo Data de Expedicéo Orgéo Expedidor

Type Date of Expedition (d/m/y) Issued By

Telefone ( ) Celular )

Phone Number Mobile Number(

Logradouro Numero Complemento
Address Number Additional Info
Bairro Cidade UF CEP Pais

District City State Zip Code Country

E-mail
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BNY MELLON
ASSET SERVICING

Ficha Cadastral - Pessoa Juridica

Registration Form - Legal Entity
(versao 01.2011)

REPRESENTANTES LEGAIS OU PROCURADOHRE3I. REPRESENTATIVES OR ATTORNEYS-IN-FACT

Nome do Representante (2)
Name of the Representative (2)

CPF
Individual Taxpayer Registry

Vinculo
Relationship

[ ] ProcuradofAttorney-in-Fact
[ ] Representante Legakgal Representative

Nacionalidade

Estado Civil

Nationality Marital Status

Profissao Documento de Identificagao

Profession Identification Number

Tipo Data de Expedi¢cédo Orgéo Expedidor

Type Date of Expedition (d/m/y) Issued By

Telefone ( ) Celular ( )

Phone Number Mobile Number

Logradouro Numero Complemento
Address Number Additional Info
Bairro Cidade UF CEP Pais

District City State Zip Code Country
E-mail

Observacéaoidentificar até 2 (dois) procurador(es)ou representante(s)legal(ais) e anexara procuragaoespecifica,comprometendo-sea informar por
escritoao BNY Mellon ServigosFinanceiroDTVM S.A.no casode eventualrevogacédode mandato.Outros procurador(es)ou representante(s)legal(ais)

podem ser identificados através de procuracao especifica.
Note: please identify up to 2 (two) attorney-in-fact(s) or legal representative(s) and attach hereto the specific power of attorney while undertaking the responsibility of informing BNY Mell
Financeiros DTVM S.A. in writing in case of an occasional revocation of mandate. Other attorney-in-fact(s) or legal representative(s) may be identified trough specific power of attorney.

DADOS DO INVESTIDOR NAO RESIDENGHando aplicavel/ INFORMATION OF NON-RESIDENT INVESTOR (when applicable)

N° do RDE Cédigo Operacional CVM

RDE # Operational CVM code
Representante Legal no Pais CNPJ/CPF

Legal Representative in the Country Corporate /Individual Taxpayer Registry
Representante Tributario CNPJ/CPF

Tax Representative Corporate /Individual Taxpayer Registry
Custodiante CNPJ

Custodian in the Country Corporate Taxpayer Registry

Gestor CNPJ/CPF

Investment Manager Corporate /Individual Taxpayer Registry

No caso do Representante Legal no Pais ser uma Pessoa Fisica ou uma Pessoa Juridica Nao-Financeira, favor indicar o Representante Co-Responsay
In the case of the Legal Representative in the Country is a Individual or a Non-Financial Corporation, please identify the Co-Responsible Representative.

Representante Co-responsavel
Co-Responsible Representative

CNPJ
Corporate Taxpayer Registry

CONTAS PROPRIASRARIVATE ACCOUNTS

Numero de contas préprias que deseja cadastrar para a liquidagao de resgates:

Number of private accounts to be registered to receive redemptions:

Esta Ficha Cadastral s6 sera aceita caso o numero assinalado acima seja igual ao nimero de contas informadas abaixo.
The current Registration Form shall only be accepted in the event the above mentioned number corresponds to the identified accounts given below.

01 02 O3

Banco
Bank's Name

N° Banco
Bank #

Numero da Conta Investimento
Account #

N° Agéncia
Branch #

N&o é autorizado o envio de recursos para Contas de Terc@aiiesemittance of resources to third parties’ Invesment accounts is not authorized.
BNY Mellon Servicos Financeiros DTVM S.A.
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BNY MELLON Ficha Cadastral - Pessoa Juridica

ASSET SERVICING Registration Form - Legal Entity
(versao 01.2011)

EXCLUSIVO PARA FUNDOS DE INVESTIMENTO (quando aplicA®RESTRICTED TO INVESTMENT FUNDS (when applicable)

Eumergl de:) Coné? C_ETJP f Mneumanico
ccount Number a_t ea_anng ouse for - MinEmemie
the Custody and Financial Settlement of Securities - CETIP

SITUACAO PATRIMONIALEQUITY POSITION

Patriménio Liquido [7] Nenhumnone Faturamento Médid_| Nenhum/none
Net Asset Até/ Until R$ 100.000 e Até/ Until R$ 100.000
O Especificarbpecify R$ é;f;;ggiMO”th'y O Especificarbpecify R$
[] De/From R$ 100.001 aip tdR$ 500.000 [] De/From R$ 100.001 alp toR$ 500.000
[] De/FromR$ 500.001 alip toR$ 1.000.000 [] De/FromR$ 500.001 alp toR$ 1.000.000
[] De/FromR$1.000.001 ap toR$3.000.000 [] De/FromR$ 1.000.001 aip toR$ 3.000.000
Acima de/AboveR$ 3.000.001 Acima de/aboveR$ 3.000.001
D Especificarbpecify R$ D Especificarbpecify R$

COMPOSICAO ACIONARIASTOCK COMPOSITION
Por favor indicar apenas as maiores participacdes ou as mais relevantes.
Please identify only the largest and most important ones.

Nome/Raz&o Social (sem abreviagdo) CPF/CPNJ _ Nacionalidade % Capital
Name/Corporate Name (no abbreviation allowed) Individual/Corporate Taxpayer Registry Nationality p

PARTICIPACOES SOCIETARIAS OU EMPRESAS CONTROIARARY HOLDINGS OR CONTROLED COMPANIES
Por favor indicar apenas as maiores participagcdes ou as mais relevantes.
Please identify only the largest and most important ones.

Raz&o Social (sem abreviagdo) CPNJ ) Nacionalidade % Capital
Corporate Name (no abbreviation allowed) Corporate Taxpayer Registry Nationality

EMPRESAS COLIGADABSSOCIATED COMPANIES

Por favor indicar apenas as maiores participacdes ou as mais relevantes.
Please identify only the largest and most important ones.

Raz&o Social (sem abreviagdo) CPNJ ) Nacionalidade % Capital
Corporate Name (no abbreviation allowed) Corporate Taxpayer Registry Nationality

Conforme definido na Circular BACEN 3.461/09 e Instrugdo CVM 301, informagbes sobre situa¢do patrimonial/financeirado CLIENTEdevem ser
compativeiscom seu perfil de movimentacéo Além do preenchimentodos camposacimaé necessariojue sejaanexadacopiado ultimo balango(exceto

para fundos de investimentos).

BACEN 3,461/09 Circular and CVM 301 Instruction have established that the information on CLIENT's earnings and equity/ financial position must be compatible to CLIENT's financial a
addition to providing the above information, a copy of the latest balance sheet shall be enclosed herewith (except for investment funds).
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BNY MELLON
ASSET SERVICING

Ficha Cadastral - Pessoa Juridica

Registration Form - Legal Entity
~ (versdo 01.2011)
DECLARACAO DO CLIENTEDECLARATION OF THE CLIENT

E I?t_essoa Politicamente Exposta’.t| Simyes ] N&aNo
Politically Exposed Person?

Resolucéal6,de 28/03/2007 (COAF), art. 1°,§ 1°- Consideram-sepessoaspoliticamente expostasos agentespublicos que desempenhamou tenham desempenhadonos
dltimos cincoanos,no Brasilou em paisesterritérios e dependénciagstrangeirascargos,empregosou fungéespublicasrelevantesassimcomo seusrepresentantesfamiliarese
estreitos colaboradores.

COARResolution6,fromMarch,28th 2007, art. 1,8 1- It is consideretb be a PoliticallyExposederso{PEP)publicagentsthat haveor havehad,in the lastfive yearsjn Brazilor othercountries,
territories and foreign premises, positions, jobs or relevant public roles, as well as their representatives, family members and immediate collaborators.

Sao consideradas validas somente as ordens transmitidas: DVerbaImente O Por Escrito: Fax, Carta ou E-mai Ambos
Orders to be considered valid shall be transmitted: Verbally In writing: Fax, Letter or E-mail Both

A transmisséode ordensé um ato personalissimosomentetransferivela procuradorcom poderesespecificosparatanto. O BNY Mellon ServigosFinanceirosDTVM S.A.,em
qualquer hipétese ou sob qualquer pretexto, ndo se responsabiliza por ordens transmitidas por terceiros ndo autorizados.

Thetransmissionf orderss a personahct, onlyto be transferabléo an attorney-in-factith specifipowersfor sucha purposeBNYMellonServigoginanceiroBTVM S.A takesno responsibilitpn
account of orders transmitted by non-authorized third-parties, under no hypothesis nor pretext whatsoever.

DISPOSICOES FINAISINAL PROVISIONS

As informagdescadastraissdode responsabilidadexclusivado CLIENTEHjue se
compromete a comunicar imediatamente ao BNY MELLON SERVICOS
FINANCEIRODTVM S.A. (“BNY MELLON?"), por escrito, qualquer alteragédo
que venha a ocorrer em seus dados cadastrais, responsabilizando-sepelo
pagamentode eventuaisencargosque venhama ser cobradosdo BNYMELLON,
bem como por toda e qualquer penalidade ou dano decorrente, direta ou
Indiretamente, de altera¢Bes cadastrais nao informadas.

Theregistrationnformatioris of soleresponsibilitgf the CLIENTwhoundertakethe
responsibilityof immediatelyinforming BNY MELLONSERVICOEINANCEIROS
DTVMS.A.(“BNYMELLON")by writing,of anymodificatiorwhichmayoccurin its
registrationinformationbeingalsoresponsiblfr the paymenbf anyfeeswhichmay
be chargedirom BNY MELLONas well as for any penaltyor damageresulting,
directlyor indirectly from modification®f registrationinformationwhich were not
informed to BNY MELLON.

O CLIENTE autoriza o BNY MELLON a: The CLIENT authorizes BNY MELLON to:

a) procedera analisee conferénciados dados cadastraisconstantesdesta
Ficha Cadastral;

b) encaminharseusdadoscadastraisaos 6rgdosde Protecéoao Crédito,em
casode inadimplementode qualquerobriga¢éodecorrenteda aplicacdonos
fundos de investimento administrados pelo BNY MELLON; e

c¢) fornecer seus dados cadastrais,saldose movimentacdesfinanceirasao
BancoCentraldo Brasil,ao Conselhode Controlede AtividadesFinanceiras,
a Comissaode Valores Mobiliarios, a ReceitaFederal,ao The Bankof New
York Mellon Corporation e suas subsidiariase ao Gestor da Carteira do
fundo de investimento.

O CLIENTE declara, neste ato, que:

a) sao verdadeirasas informagdesdispostasna presente Ficha Cadastral,
bem como séo legitimos os documentos anexados a mesma;

b) se comprometea informar,de imediato,quaisqueralteragéesque vierem
a ocorrer nos seus dados cadastrais,conforme estabelecidona Instru¢ao
CVM 301/99;

c) nos termos da Lei 9.613/98, regulamentadapela Circular BACEN
3.461/09, os bens, direitos e/ou valores apresentadosna presente Ficha
Cadastral ndo sdo provenientes,direta ou indiretamente, de atividades
ilicitas, criminosas, ou ainda, de acordo com a Carta-Circular BACEN
2.826/98, de atividades que aufiram indicios de ocorrénciados crimes
constantesda referida Lei, bem como né&o oculta ou dissimulaa natureza,
origem, localizagao, disposi¢cao, movimentacéo ou propriedade de bens,
direitos ou valores;

d) autorizao BNY MELLONou o seu Distribuidor ou Agente Autdbnomo a
gravar as ligacGes telefonicas, quando da transmissédo de ordens de
movimentagao;

e) o proposito e a naturezade sua relagdocom o BNY Mellon Servigos
FinanceiroDTVM S.A.estdoestabelecidoso(s) termo(s) de adeséoe/ou

no(s) contrato(s) firmado(s) com esta instituicdo, conforme o caso, para fins

da Circular BACEN 3.461/09; e

f) aceita a eleicdodo Foro da Comarcada Capital do Estadodo Rio de

Janeiro para dirimir quaisquer conflitos oriundos da presente Ficha Cadastral.

Local / Place Data / Date (d/m/y)

a) proceedvith the analysisand checkingf the informatiorof this Registration
Form;

b) sendts registratiorinformatiorto the entitiesof CreditProtectionin theevent
of non compliancef any obligationgesultingfrom the investmentsn Funds
administered by BNY MELLON; and

c) to supplythe BrazilianCentraBank- BACENthe FinanciaActivitiesControl
CouncilCVM (Securitieand Exchang€ommissionf Brazil),Receita-ederal
(BraziliariRS),;TheBankof NewY orkMellonCorporatioandits subsidiarieand
the InvestmentManager of the investmentfund with your registration
information, equity position and financial activity.

The CLIENT attests, hereby, that:

a) the informatiorindicatedn this Registratiofrormis true,aswell asthat the
documents enclosed herewith are legitimate;

b) it undertakethe responsibilitjo immediatelynformaboutanymodifications
which may occurin its registrationinformation,in accordancevith CVM’s
Instruction 301;

c¢) accordindo the provision®f Law9,613/98,regulateddy Circular3,461/09,
issuedby the CentralBankthe assetsrightsand/or amountsindicatedn this
Registratiofrormdo notresultdirectlyor indirectlypfillicit or criminalactivities
or,yet,accordingo Circular-Lette?,826/98, alsoissuedy the CentraBank of
activitieswvhichindicatethe occurrencefthe crimedoreseein thereferred_aw,
aswellasdonotomitor dissimulat¢éhe nature prigin Jocalizationdispositioror
property of assets, rights or amounts;

d) authorize8NYMELLONbr the Distributoror Independerinvestmenfgent
to recordthe telephoneconversationsyhen regardingthe transmissiorof
transaction orders;

e) the purposeand nature of the relationshipwith BNY Mellon Servigos
Financeiro®TVM S.A.are statedin the term(s) of adherenceand/or in the
contract(s)signedwith this institution,accordinglywith regardsto Circular
BACEN 3,461/09; and

f) acceptghe electiorof the jurisdictiorof the Courtof the city of Riode Janeiro
to resolve on any and all conflicts resulting from this Registration Form.

Assinatura do Representante (1) / Signature of the Representative (1)

Assinatura do Representante (2) / Signature of the Representative (2)
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